
PACK N GO GAZEBO
快搭六面帳   e  / Tienda d montaje fácil

CARE & USE INSTRUCTIONS    IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
維護與使用說明 內含重要資訊，請保留以供日後參考：請詳閱
CUIDADO Y USO   IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

SET UP / 搭建 / MONTAJE

WARNING: KEEP ALL FLAME AND HEAT SOURCES AWAY FROM THIS TENT FABRIC. 
This tent meets the flammability requirements of CPAI-84. This tent is made of flame-resistant
fabric. It is not fireproof. The fabric will burn if left in continuous contact with a flame source. 
The application of any foreign substance to the tent fabric may render the flame-resistant 
properties ineffective.
CARE INSTRUCTIONS: Do not wash. Wipe with damp cloth. Air dry. 

ADVERTENCIA:  MANTENGA TODAS LAS FUENTES DE LLAMAS Y CALOR LEJOS DE LA TELA 
DE ESTA TIENDA Esta tienda cumple con los requisitos de inflamabilidad de la Norma CPAI-84 
(E.U.A). Esta tienda está fabricada con tela resistente a las llamas. No es a prueba de fuego. La 
tela se incendiará si se deja en contacto continuo con una fuente de llamas. La aplicación de 
cualquier sustancia extraña a la tela de la tienda hará que las propiedades de resistencia a las 
llamas pierdan su eficacia. 
INSTRUCCIONES DE CUIDADO: No lavar. Limpiar con trapo húmedo. Secar al air libre.

Do you have a question? We’re here to help!
If you have a question or feedback about your Lightspeed item, please let us know! Call or email and we’ll get back to you within 48 hours.
Thank you! 

使用上出現問題了嗎？我們可隨時提供協助！
若有關於Lightspeed產品的問題或反饋，歡迎您隨時以電話、寄送電子郵件的方式與我們聯絡！我們會在48小時內回覆您。謝謝！

 

¿Tiene alguna pregunta? ¡Estamos aquí para ayudarle!
Si tiene preguntas o comentarios sobre su producto Lightspeed, ¡solo tiene que decirlo! Llame o envíenos un correo electrónico y le 
responderemos en 48 horas. ¡Gracias!
 1-855-564-3672  | Monday - Friday /   / De lunes a viernes
 8:00 AM to 4:00 PM PST, North America /     ,  Hora stándar del Pacífico  América del Nort- E e
 Customer service available in English. /       / Servicio de atención al cliente disponible en inglés.

 cs@lightspeedoutdoors.com www.lightspeedoutdoors.com

警告：本產品請遠離所有的火源及熱源。
  本產品符合CPAI-84所規範之可燃物規定。帳篷是以阻燃織布製作而成。並不具防火性。若持續與

火源接觸會導致織布燃燒起火。若於帳篷織布上塗抺任何其他物質都可能使其阻燃性失效。
產品維護說明： 勿沖洗。使用濕布擦拭乾淨。自然風乾。

 

MADE IN CHINA / 中國製造 / HECHO EN CHINA

ITM. / ART. 1319028 

Set up video
設定影片 

Vídeo de montaje

禮拜一至禮拜五
北美太平洋標準時間，上午8:00 至下午 4:00 / 8:00 AM to 4:00 PM

好市多股份有限公司
高雄市中華五路656號
統一編號：96972798

449-9909 或 02-449-9909
（手機撥打加02）

www.costco.com.tw
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LIGHTSPEED OUTDOORS ®

提供英語客戶服務。



TAKE DOWN / 拆解 / DESMONTAJE

NOTE: The shelter is in the most secure position when the corners and guylines are properly 
staked out. Exercise caution near moving parts. Adult supervision required.
WARNING: Keep body parts clear of pole joints during operation. 

注意：各個角落與營繩在正確地釘樁固定後，帳篷便能處於最穩固的狀態。身處可移動的零件附近

警告：拆解時應讓身體部位與營柱接合處保持距離。à

NOTA: La tienda de campaña está mejor asegurada cuando las esquinas y las cuerdas de tensión están debidamente 
sujetadas con las estacas. Tenga cuidado con las partes móviles.  Se requiere la supervisión de un adulto.
ADVERTENCIA:  Mantenga el cuerpo alejado de las uniones de las varillas durante la operación. 
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時應留意。成人須進行監督。


